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Streszczenie. Artykut przedstawia zagadnienia zwigzane z wdrazaniem innowacyjnych rozwia-
zah w systemach edukacyjnych, w tym wprowadzenie metody CLIL do systemow edukacyj-
nych, co jest zdecydowanie zalecane przez Parlament Europejski i Rade Europy. Zaprezentowa-
ne zostaty zatozenia mi¢dzynarodowego projektu Erasmus+ ,,Wdrazanie modelu CLIL w szkol-
nictwie zawodowym”, ktorego celem byta realizacja uczenia si¢ przez cate zycie i mobilnosci,
poprawa jakosci i wydajnosci ksztalcenia oraz szkolenia, a takze zwigkszanie kreatywnosci i in-
nowacji, w tym przedsigbiorczos$ci, na wszystkich poziomach ksztalcenia i szkolenia.

Key words: multilingualism, Information and Communication Technology in education, Content
and Language Integrated Learning.

Abstract. The article presents issues related to the implementation of innovative solutions in
educational systems, including the introduction of the CLIL method in educational systems,
which is strongly recommended by the European Parliament and the Council of Europe. The
assumptions of the international Erasmus + project “Implementation of the CLIL model in
vocational education” were presented, which assumption was the implementation of lifelong
learning and mobility, improving the quality and efficiency of education and training as well as
increasing creativity and innovation, including entreprencurship, at all levels of education and
training.

Wprowadzenie. Dokonujace si¢ na naszych oczach zmiany cywilizacyjne stawiaja
przed nauczycielami nowe zadania i wyzwania. Wynikaja one z jednej strony z mozli-
wosci, ktére oferuja wspolczesne media i TIK, z drugiej za$ strony wiaza si¢ z koniecz-
noscig dostosowania metod pracy do zmieniajgcej si¢ rzeczywistosci oraz oczekiwan
uczniow i studentow.
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Powszechno$¢ stosowania platform e-learningowych w nauczaniu jezykow obcych
sprawia, ze kluczowego znaczenia nabiera jako$¢ wykorzystywanych materiatow mul-
timedialnych. Przez sam fakt stosowania nowszego, lepszego $rodowiska i narzedzi
o wigkszych mozliwosciach technicznych nie podnosimy jakos$ci kursu. Podstawowym
celem w pracy z materiatami multimedialnymi jest rozwijanie interaktywnosci u ucza-
cych si¢ poprzez roznorodne formy przekazu — kanaly informacyjne.

Zagadnienie wielojezycznosci. Wielojezycznos¢ jest kluczowym aspektem euro-
pejskiej tozsamosci kulturowej. W ciaggu ostatnich lat nauczanie i uczenie si¢ jezykow
obcych oraz doskonalenie kompetencji jezykowych zdecydowanie zyskaly na znacze-
niu. W ramach dziatan podejmowanych na rzecz promowania mobilnosci i mi¢edzy-
kulturowego zrozumienia, Unia Eurpejska wskazata nauke jezykoéw jako priorytet.
Znajomos¢ jezykoéw obceych stata si¢ niezbedna nie tylko dla prowadzenia sprawnego
dialogu miedzykulturowego, ale takze dla poprawienia konkurencyjnosci na europej-
skim rynku pracy. Dlatego tez zdolno§¢ komunikowania si¢ w jezykach obcych zali-
czana jest do grupy o$miu kluczowych kompetencji wedlug promowanego przez Uni¢
Europejskg programu ,,Uczenia si¢ przez cate zycie” (Lifelong Learning Programme).
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Rys. 1. Kompetencje kluczowe
Zrodto: www.blogedukacyjny.pl [dostep 20.03.2020 r.]

W Zaleceniu Rady UE z dnia 22 maja 2018 r. w sprawie kompetencji kluczowych
W procesie uczenia si¢ przez cate zycie (2018/C 189/01) wyrozniono 8 kompetencji klu-
czowych. Zjawisko wielojezycznosci jest zdefiniowane w dwoch perspektywach: z jed-
nej strony dotyczy ono umigj¢tnosci danej osoby postugiwania si¢ kilkoma jezykami,
z drugiej za$ opisuje ono wspotistnienie réznych jezykow na jednym obszarze geogra-
ficznym. Stad tez jednym z gtoéwnych celow edukacyjnych powinno by¢ wyksztatcenie
umiejetnosci porozumiewania si¢ w jezyku obcym/jezykach obcych, co z kolei wpty-
nie dodatnio na: otwarto$¢ na kulture i poglady innych oséb; umiej¢tnosci poznawcze;
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poziom sprawnos$ci w postugiwaniu si¢ jezykiem ojczystym; a takze pozwoli na podje-
cie studiow lub pracy w innym panstwie cztonkowskim UE.

Zagadnienie wielojezycznosci ma swoje odzwierciedlenie w wielu dokumentach
europejskich. Mozna tam znalez¢ stwierdzenie, ze wielojezycznosc¢ jest filarem zjed-
noczonej Europy, zapewniajacym jej stabilne funkcjonowanie. Dlatego tez rozwijanie
i wzmacnianie kompetencji jezykowych jest jedng z gldéwnych osi europejskiej polityki
jezykowej. Data znaczaca jest rok 2002, kiedy to w czasie posiedzenia Rady Europejskiej
w Barcelonie zostat postawiony wniosek, ze nauka jezyka obcego powinna zaczaé si¢
jak najwczesniej, a w czasie obowigzkowej nauki uczniowie powinni pozna¢ dwa jezy-
ki obce w stopniu umozliwiajagcym im skuteczng komunikacje. Cel ten jest sformutowa-
ny w wielu dokumentach europejskich dotyczacych polityki edukacyjnej. Wszystkich
nie sposob przytoczy¢. Niemniej jednak dwa z nich wydaja si¢ wytyczaé gtowne osie
wspolczesnej edukacji: Nowa strategia ramowa w sprawie wielojezycznosci z 2005 r.
oraz Zalecenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie kompetencji kluczowych
w procesie uczenia si¢ przez cate Zycie z 2006 r. Znajomos$¢ jezykoéw obcych stanowi
jeden z priorytetow wspotczesnej polityki edukacyjne;j.

Jesli za$ chodzi o Zalecenie Parlamentu Europejskiego w sprawie kompetencji
kluczowych w procesie uczenia si¢ przez cale zycie, to wérdéd osmiu kompetencji klu-
czowych mozemy znalez¢ zardbwno kompetencje, ktore bezposrednio odwotuja sie do
kompetencji jezykowych (porozumiewanie si¢ w jezyku ojczystym oraz porozumiewa-
nie si¢ w jezykach obcych), jak i kompetencje, ktora wspiera ich rozwoj (umiejetnosé
uczenia si¢). Przez porozumiewanie si¢ w jezyku ojczystym i jezykach obcych nale-
zy rozumie¢ nie tylko porozumiewanie si¢ w mowie i pismie w réznych sytuacjach
komunikacyjnych, ale réwniez analizowanie witasnego sposobu komunikowania si¢
i przystosowanie go do danej sytuacji. W przypadku porozumiewania si¢ w jezykach
obcych w gre wchodzi réwniez pozytywna postawa, na ktorg sktadajg si¢ Swiadomosé
roéznorodnosci kulturowej i ciekawo$¢ poznawcza obejmujgca zar6wno poznawanie no-
wych jezykow, jak i chg¢ uczestniczenia w komunikacji migdzykulturowe;j. Jesli chodzi
0 umiejetnos¢ uczenia sig, to polega ona nie tylko na konsekwentnym i wytrwalym
uczeniu si¢, ale rowniez na organizowaniu wlasnego procesu nauki (zarzadzanie cza-
sem 1 informacjami). Umiej¢tnos$¢ uczenia si¢ jest umiejg¢tnoscia niezwykle pozadang
w nauce jezykow obcych, gdyz doswiadczenie jezykowe uczacego odgrywa duza rolg
w nauce kolejnych jezykow.

Idee i inspiracje badawcze. Wedlug Komisji Europejskiej Obywatel Unii
Europejskiej posiada praktyczne umiejetnosci postugiwania si¢ przynajmniej dwoma
jezykami oprocz swego jezyka ojczystego”.

W Nowej strategii ramowej zjawisko wielojezycznosci jest zdefiniowane w dwoch
perspektywach: z jednej strony dotyczy ono umiejetnosci danej osoby postugiwania si¢
kilkoma jezykami, z drugiej za$ opisuje ono wspdtistnienie roznych jezykow na jednym
obszarze geograficznym. Stad tez jednym z gtdéwnych celow edukacyjnych powinno
by¢ wyksztalcenie umiej¢tnosci porozumiewania si¢ w jezyku obcym/jezykach obeych,
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co z kolei wplynie dodatnio na: otwarto$¢ na kulture i poglady innych oséb, umiejgtno-
$ci poznawcze, poziom sprawno$ci w postugiwaniu si¢ jezykiem ojczystym, a takze po-
zwoli na podjecie studiow lub pracy w innym panstwie cztonkowskim UE. W zwigzku
z powyzszym to poszczegblne panstwa powinny promowac wielojezycznosé, skupiajac
Swo0ja uwagg na nastgpujacych obszarach dziatan: ksztalcenie nauczycieli (zarowno
poczatkowe, jak i ustawiczne), uwzgledniajagce zmiany w wymaganiach dotyczacych
kompetencji jezykowych, ktore uczniowie/studenci powinni rozwija¢ w czasie nauki,
wczesna nauka jezyka obcego w szkole, zintegrowane nauczanie przedmiotowo-jezy-
kowe, czyli nauka przedmiotu szkolnego w jezyku obcym lub z elementami jezyka
obcego, nauczanie jezykow obcych w szkolnictwie wyzszym, rozwijanie wielojezycz-
nosci jako dziedziny akademickie;j.

Na rynku pracy znajomos¢ jezykoéw obcych jest uznawana za kluczowa kompe-
tencje. Szczegolnie w kontekscie zachodzacych procesow globalizacji oczywiste jest,
ze szkoly zawodowe powinny si¢ skupia¢ na podnoszeniu umiejetnosci jezykowych
uczniow, by przygotowaé¢ mtodych ludzi do podjgcia pracy niezaleznie od specjaliza-
cji — czy to w shuzbie zdrowia, opiece spotecznej, pracy w przemysle, biznesie czy
administracji. Zintegrowane nauczanie przedmiotowo-j¢zykowe pozwala szkotom za-
wodowym wyjs$¢ naprzeciw potrzebom gospodarki, bo podnosi ogdlne i specjalistyczne
umiejetnosci jezykowe pracownikow, a takze podnosi kompetencje osob aktywnych na
rynku pracy.

W zwiazku z zaleceniami UE to poszczegdlne panstwa powinny promowac wielo-
jezyczno$¢, skupiajac swojag uwage na: ksztalceniu nauczycieli (zar6wno poczatkowe,
jak 1 ustawiczne), uwzglgdniajacym zmiany w wymaganiach dotyczacych kompeten-
cji jezykowych, ktére uczniowie/studenci powinni rozwijaé w czasie nauki, wczesnej
nauki jezyka obcego w szkole, zintegrowanym nauczaniu przedmiotowo-jezykowym,
czyli nauce przedmiotu szkolnego w jezyku obcym lub z elementami jezyka obcego,
nauczaniu jezykow obcych w szkolnictwie wyzszym, rozwijaniu wielojezycznos$ci jako
dziedziny akademickiej.

Unia Europejska wydata jasne zalecenie sformulowane przez Komisje Europejska:
organy administracji os$wiatowej panstw cztonkowskich powinny zapewnia¢ ksztatce-
nie dwujezyczne.

Innowacyjne wykorzystanie technologii cyfrowych w edukacji. Duzym wspar-
ciem w procesie edukacyjnym podnoszacym jego efektywnos¢ sa zajgcia poprzez wy-
korzystanie nowatorskich rozwigzan cyfrowych. Nauczyciele, chcac realizowac na-
uczanie zgodne z postgpem technologicznym, powinni urozmaica¢ prowadzenie lekcji.
Ciagle rozwijajace si¢ technologie informacyjno-komunikacyjne (ICT) coraz czesciej
pojawiajg si¢ w wielu aspektach zycia, utatwiajac wykonywanie wielu czynnosci, takze
zawodowych. Wspotczesne mlode pokolenie, wychowane w dobie wszechogarniaja-
cych technologii cyfrowych, wykorzystuje ICT do zabawy, kontaktow z rowiesnikami,
ale takze do zadan zwigzanych z nauka.
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Innowacyjne wykorzystanie technologii cyfrowych w edukacji stalo si¢ prio-
rytetem politycznym w catej Europie. Unia Europejska i jej panstwa czlonkowskie
przyjely szereg srodkow wspierajacych cyfryzacje edukacji. W ostatnich latach wie-
le prac Komisji Europejskiej obejmuje przygotowanie wytycznych dotyczacych uno-
woczesnienie ksztalcenia i szkolenia, zapewniania funduszy na badania i innowacje
w celu promowania technologii cyfrowych wykorzystywanych w edukacji. Komisja
Europejska w 2013 r. wprowadzita program ,,Opening up Education”, majacy na celu
zwigkszy¢ innowacyjnos¢ i umiejetnosci cyfrowe w szkotach i na uniwersytetach.
W 2016 r. Komisja Europejska przyje¢ta komunikat w sprawie poprawy i modernizacji
edukacji w celu zapewnienia wysokiej jakosci edukacji dla wszystkich, podkreslajac
miedzy innymi zalety technologii cyfrowych w oferowaniu nowych sposobow uczenia
sig.

W 2018 r. Komisja Europejska przyjeta Komunikat w sprawie planu dzialania na
rzecz edukacji cyfrowej. Plan dziatania okresla, w jaki sposob UE moze pomoc oso-
bom, instytucjom edukacyjnym i systemom edukacyjnym w lepszym przystosowaniu
si¢ do zycia i pracy w dobie szybkich zmian cyfrowych m.in. poprzez lepsze wykorzy-
stanie technologii cyfrowej do nauczania i uczenia si¢ oraz rozwijanie odpowiednich
kompetencji i umiejetnosci cyfrowych na potrzeby transformacji cyfrowe;.

Wykorzystanie technologii cyfrowych w edukacji jest rowniez kluczowym priory-
tetem dla kilku flagowych programow strategii ,,Europa 2020, w szczegdlnosci pro-
gramu na rzecz nowych umiej¢tnosci 1 zatrudnienia (w kwestii ksztatcenia zawodo-
wego 1 ksztatcenia ustawicznego), mobilno$ci mtodziezy (poprawa jakosci ksztatcenia
w szkolnictwie wyzszym), agendy cyfrowej 1 agendy innowacji.

Wspieranie nauczycieli i wzmacnianie ich zdolnosci do wiaczania technologii cy-
frowych do edukacji jest zatem kluczowym priorytetem w obecnych politykach edu-
kacji cyfrowej trzeciej generacji, tj. politykach wprowadzonych po 2010 r. (rys. 2).
Jednoczesnie wspotczesne polityki edukacji cyfrowej sg §wiadome wczesniejszych
btedow i brakow, dlatego dazg do ich przezwycigzenia m.in. poprzez laczenie rozwo-
ju kompetencji pedagogicznych z udostgpnianiem narzedzi lub zasobow cyfrowych.
Cyfrowe zasoby edukacyjne znajduja si¢ w agendzie politycznej wielu europejskich
systemow edukacji. W niektorych krajach rozwoj, dostepnos¢ i jakos¢ cyfrowych za-
sobow edukacyjnych zostaly uwzglednione w obecnej strategii. W innych przypadkach
dziatania w tej dziedzinie wywodzg si¢ z r6znych dokumentow politycznych lub kon-
kretnych inicjatyw i zwykle angazuja rézne zainteresowane podmioty, zarowno pu-
bliczne, jak i prywatne.

Poprawe rozwoju i dostepnosci zasobéw cyfrowych mozna osiagnaé poprzez sze-
reg dziatan, ktore czasami sg $cisle ze sobg powigzane. Niektore kraje promuja korzy-
stanie z cyfrowych zasobow edukacyjnych poprzez finansowanie portali internetowych,
ktore stajg si¢ otwartymi repozytoriami, umozliwiajac nauczycielom dzielenie si¢ zaso-
bami. Portale te mogg roéwniez zapewnia¢ narzedzia pomagajace nauczycielom w two-
rzeniu wlasnych zasobow lub moga oferowac¢ mozliwosci e-learningu lub inne ushugi
zwigzane z edukacja cyfrowa.
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Rys. 2. Strategie w krajach europejskich, majace na celu poprawe rozwoju, dostepnosci i jakosci
cyfrowych zasobéw edukacyjnych, szkol podstawowych i Srednich

Zrddto: European Commission/EACEA/Eurydice: Digital Education at School in Europe. Eurydice Report.
Luxembourg: Publications Office of the European Union, 2019.

Jednym z elementow ICT wykorzystywanych w edukacji sg multimedia, do kto-
rych naleza m.in. pliki graficzne, audio, wideo oraz interaktywne zasoby. R6znego ro-
dzaju narze¢dzia multimedialne mogg sprawié¢, ze nauczanie przedmiotow bedzie bar-
dziej atrakcyjne dla uczniéw. Dzigki multimediom przekazywanie informacji moze
odbywac si¢ w bardziej efektywny sposob i moze by¢ skutecznym narzgdziem instruk-
tazowym do dostarczania informacji edukacyjnych, poniewaz umozliwia nauczycielo-
wi prezentowanie informacji w réznych mediach. W wielu badaniach potwierdzono,
ze wykorzystanie multimedialnych komponentéw w edukacji wspiera proces edukacji
mlodziezy. Ponadto badania wykazaly, ze wlaczenie multimediow w nauczanie umoz-
liwito uczniom efektywniejsze wykorzystanie umiejetnosci umystowych. Jednoczesnie
komponenty multimedialne i interaktywne rOwniez wspieraja samoksztalcenie.

Zastosowanie multimediow pozwala skutecznie i szybko rozwing¢ lub udoskona-
li¢ umiejetnosci takze w zakresie znajomosci jezykoéw obcych (czytanie, pisanie, ro-
zumienie ze shuchu, znajomos$¢ stownictwa, gramatyki i zasad pisowni). Niestety jed-
nym z najwickszych problemow nauczycieli CLIL podczas przygotowywania tresci jest
brak odpowiednich materiatow, ktore bylyby gotowe do wykorzystania. Nauczyciele
prowadzacy lekcje z wykorzystaniem metody CLIL musza zaplanowac ilos¢ wiedzy,
ktorej uczniowie beda si¢ uczy¢, oraz sposob, w jaki te informacje beda prezentowane
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i wprowadzane na lekcji. Na rynku brakuje podrgcznikow oraz narzgdzi do nauczania
metodg CLIL, a wiedza merytoryczna jest zwykle gorsza niz w przypadku tradycyjnych
metod nauczania jezykow. Uzupetniajac t¢ luke w ramach projektu, opracowana zostata
multimedialna platforma (rys. 3). W jej zasobach znajduja si¢ opracowane scenariusze
lekcji wraz z multimedialnym ¢wiczeniami. Ponadto dostepne sg pozostale rezultaty
projektu: krajowe raporty w zakresie stosowania metody CLIL w szkotach zawodo-
wych oraz przewodnik informacyjny dotyczacy wdrazania podejscia CLIL w szkotach
zawodowych.

CLIL-VET Erasmus Platform
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Rys. 3. Platforma multimedialna CLIL-VET

www. http://clilvet.erasmusproject.pl (dostep: 30.03.2020)

Wdrazanie modelu CLIL w szkolnictwie zawodowym. Na rynku pracy znajo-
mos¢ jezykow obcych jest uznawana za kluczowa kompetencje. Szczegolnie w kontek-
$cie zachodzacych procesow globalizacji oczywiste jest, ze szkoly zawodowe powinny
si¢ skupia¢ na podnoszeniu umiej¢tnosci jezykowych uczniow, by przygotowa¢ mto-
dych ludzi do podjecia pracy niezaleznie od specjalizacji.

CLIL (ang. Content and Language Integrated Learning) odnosi si¢ do metodolo-
gii nauczania promujacej zintegrowane ksztalcenie przedmiotowo-jezykowe. Stosujac
definicje¢ Mehisto (2008), CLIL to metoda, w ramach ktorej jezyk obcy wykorzysty-
wany jest do nauczania innych przedmiotéw. Oznacza to, ze przedmiotow takich, jak
przyroda czy matematyka uczy si¢ w jezyku obcym, co jednoczesnie rozwija wiedzg
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przedmiotowa oraz poprawia znajomos¢ samego jezyka obcego. CLIL moze by¢ reali-
zowany przez nauczyciela jezyka obcego, ktory integruje tresci ponadprzedmiotowe
lub przez nauczyciela innego niz jezyk obcy przedmiotu, ktory z kolei wykorzystuje
jezyk jako narzedzie do przekazywania wiedzy w danej dziedzinie. Innym wariantem
jest wspoltpraca obu nauczycieli.

Zintegrowane nauczanie przedmiotowo-jgzykowe pozwala szkotlom zawodowym
wyj$¢ naprzeciw potrzebom gospodarki, bo podnosi ogolne i specjalistyczne umiejet-
nosci jezykowe pracownikow, a takze podnosi kompetencje osob aktywnych na rynku
pracy.

Zintegrowane Ksztalcenie Przedmiotowo-Jezykowe (CLIL) jako podejscie pe-
dagogiczne stato si¢ kluczowa kwestia w Europie ostatnich lat. Komisja Europejska
w celu promocji wielojezyczno$ci mocno rekomenduje krajom cztonkowskim uwzgled-
nienie go we wszystkich planowanych reformach swoich systemow szkolnictwa. Praca
z tresciami przedmiotowymi w jezyku obcym wymaga wigkszego wysitku, ale zarazem
pozwala si¢ uczy¢ z innej perspektywy. Uczenie si¢ w jezyku obcym jest trudniejsze,
ale tez przynosi wigcej satysfakcji. Na lekcjach uczniowie nie tylko opanowuja pewne
umiejetnoscei, ale zarazem zdobywajg wigksza bieglos¢ w jezyku obcym. To moze owo-
cowac po zakonczeniu nauki lepszymi mozliwosciami na rynku pracy, a nawet pozwala
szuka¢ pracy w innych krajach. Jak pokazuja raporty w ostatnich latach wiele krajow
europejskich probuje wykorzysta¢ zatozenia CLIL w swoich systemach szkolnictwa.
Proces wprowadzania CLIL przyspiesza w catej Europie, cho¢ w zalezno$ci od kraju
jego predkos¢ znacznie sig¢ rozni.

Nauka jezykow oraz r6znorodnos¢ jezykowa sa jednymi z priorytetow programu
Erasmus+, program UE na lata 2014-2020 w dziedzinie ksztalcenia, szkolenia i mto-
dziezy. W ramach swych gtownych osi dziatania zapewni wsparcie dla nauki jezykow.
Finansowanie zwigzane z nauka jezykow otrzymaty projekty majace na celu zwigk-
szenie wspotpracy na rzecz innowacji i dobrych praktyk oraz wspierajace reform¢ po-
lityki. Jednym z nich jest projekt realizowany w ramach Programu Erasmus+, Akcja
Ksztalcenie 1 szkolenia zawodowe od 01.11.2017 do 30.04.2020 ,,Wdrazanie modelu
CLIL w ksztatceniu zawodowym” (CLIL-VET) realizowanym w mig¢dzynarodowym
partnerstwie. Koordynatorem projektu jest Sie¢ Badawcza Lukasiewicz — Instytut
Technologii Eksploatacji. W sktad migdzynarodowego konsorcjum projektowego wcho-
dza rowniez instytucje prowadzace badania w dziedzinie ksztalcenia i doskonalenia
zawodowego, ksztalcenia nauczycieli oraz szkoty zawodowe: IES Puertas del Campo
(Hiszpania), Kolegium Ksztalcenia Nauczycieli w Wiedniu (Austria), Uniwersytet
w Pitesti (Rumunia), Eduexpert (Polska) oraz Uniwersytet Warszawski (Polska).

Skrot CLIL-VET dotyczy praktyki stosowania zintegrowanego nauczania przed-
miotowo-jezykowego (CLIL) w ksztatceniu zawodowym (VET). Praktyka ma na celu
opanowanie zawodu i zarazem wyrobienie kluczowych kompetencji jezykowych.

Umiejetnosci te maja kluczowe znaczenie dla skutecznej komunikacji w miejscu
pracy, transferu wlasciwych technologii i rozwoju osobistego zawodowego uczniow.
Tym samym mogg oni zdoby¢ zawod, a takze wyrobi¢ umiejetnosci pozwalajace

EDUKACIJA ustawiczna DOROSLYCH 1/2020 111



korzysta¢ z umiejetnosci zawodowych poza rodzimym $rodowiskiem (np. poznac jezyk
na tyle, zeby znalez¢ prace w innym kraju).

W ostatnich latach w$réd uczniow w Europie rosnie popularno$¢ ksztalcenia
zawodowego.

Metodologia CLIL tworzy warunki, by zaj¢cia dydaktyczne taczyly nauczanie tre-
$ci przedmiotowych (np. informatycznych, biologicznych, itp.) z rozwijaniem spraw-
nosci w postugiwaniu si¢ jezykiem angielskim. CLIL to znacznie wigcej niz uczenie
konkretnego przedmiotu ,,po angielsku”. Przygotowane w ramach projektu scenariusze
lekcji maja na celu zapewni¢ zrownowazony rozwoj wiedzy jezykowej i przedmio-
towej, nie do osiggnigcia przy roztacznym, niezaleznym od siebie nauczaniu jezyka
i przedmiotu. W ramach projektu przeprowadzono diagnoz¢ stanu wiedzy nt. metody
CLIL i wdrazania w szkotach zawodowych, opracowano ramy CLIL-VET, zorganizo-
wano warsztaty metodyczne dla nauczycieli szkot zawodowych w 4 krajach, opraco-
wano 20 scenariuszy lekcji w 5 obszarach tematycznych. Zostaly opracowane zaréwno
krajowe raporty badan w zakresie stosowania metody CLIL w szkotach zawodowych
(z Polski, Hiszpanii, Austrii, Rumunii), jak i europejski raport podsumowujacy raporty
krajowe. Dokonano poglebionej analizy regulacji prawnych w obregbie nauczania meto-
da CLIL w poszczeg6lnych krajach. Ponadto w kazdym kraju partnerskim przeprowa-
dzono badanie (ankieta online) wsrdd nauczycieli przedmiotéw zawodowych dotyczace
stopnia znajomosci i wdrozenia praktyk CLIL. Nastepnie poréwnano dostgpne otwarte
zasoby edukacyjne dotyczace zastosowania metody CLIL w europejskich szkotach za-
wodowych. Analiza pordownawcza ma forme raportu podsumowujacego wdrazanie me-
tody CLIL w europejskich szkotach zawodowych. W ramach przeprowadzonych badan
zostaly zidentyfikowane problemy wystepujace w wybranych szkotach zawodowych,
podobienstwa oraz réznice miedzy systemami edukacyjnymi. Analiza raportow krajo-
wych przyczynita si¢ do okreslenia dobrych praktyk w zakresie wdrazania CLIL, ktore
moga by¢ zaimplementowane w innych krajach europejskich. Raport nt. stosowania
CLIL stanowi przydatne zrodlo informacji dla nauczycieli, naukowcow, przedstawi-
cieli instytucji edukacyjnych zainteresowanych zintegrowanym ksztatceniem przed-
miotowo-jezykowym oraz ksztatceniem i szkoleniem zawodowym. Ramy maja postac
przewodnika informacyjnego dotyczacego wdrazania podejscia CLIL w szkotach za-
wodowych. Struktura CLIL-VET stanowi innowacyjne i kreatywne rozwigzanie dla
nauczycieli szkot zawodowych, ktorzy chcieliby wdrozy¢ CLIL w swoich klasach lub
chcieliby udoskonali¢ swoje metody nauczania. Przedstawia on najbardziej charakte-
rystyczne cechy metodologii CLIL oraz sposoby praktycznego zastosowania podejscia
CLIL w odniesieniu do szkot zawodowych.

W ramach projektu zostaty zorganizowane warsztaty metodyczne dla nauczycieli
szkot zawodowych zwigzane z innowacyjng metodologia nauczania tresci przedmioto-
wych i zintegrowanego uczenia si¢ jezykow, co obecnie jest wysoce zalecane i doce-
niane w ramach systemu edukacji. Celem seminariow byto promowanie umiejetnosci
postugiwania si¢ jezykiem obcym w rzeczywistych sytuacjach zawodowych. W ramach
warsztatow zaprezentowane zostalty mozliwe rozwigzania zastosowania metody CLIL
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podczas zaje¢ z przedmiotu zawodowego oraz poruszone zostaty kwestie, jak poradzi¢
sobie z problemami pojawiajacymi si¢ podczas wdrazania CLIL. Zorganizowane se-
minaria mialy na celu zapoznanie nauczycieli ze strukturg Ram CLIL oraz promowaty
rozwigzania wypracowane przez Partneréw. W ramach praktycznej cze$ci seminarium
zostaly opracowane plany lekcji, ktore sg innowacyjnym i bardzo praktycznym spo-
sobem wprowadzenia jezyka obcego do nauczania przedmiotow zawodowych. Takie
rozwigzanie pozwala lepiej zrozumie¢ wzajemne relacje migdzy jezykiem a trescig lek-
cji. Zbidr scenariuszy lekcji CLIL-VET zostal opracowany przez wszystkie instytucje
partnerskie w 4 obszarach: ushug i ekonomii, w dziedzinie przedmiotoéw $cistych i IT,
zakresie administracji i marketingu, w zakresie elektrycznosci i inzynierii budowlane;j.

Plany lekcji przygotowane przez konsorcjum projektu sg innowacyjnym i bardzo
praktycznym materialem stuzacym wprowadzeniu jezyka obcego do nauczania przed-
miotow zawodowych.

Ponadto umozliwiajg nauczycielowi przekazywanie wiedzy zwigzanej z danym te-
matem zawodowym i jednoczesne rozwijanie umiejetnosci jezykowych uczniow.

Biorac pod uwage fakt, ze ksztalcenie zawodowe jest nierozerwalnie zwigzane
z rynkiem pracy, a zatem czg¢sto z odpowiednimi umiej¢tnosciami jezykowymi, plany
lekcji CLIL-VET sg bardzo praktycznym i przydatnym zroédtem dla nauczycieli, insty-
tucji szkoleniowych zainteresowanych wdrozeniem CLIL.

Opracowane materiaty dydaktyczne podniosa jakos¢ i efektywnos¢ edukacji oraz
stanowig przyktad strategii zwigkszania kreatywnosci i innowacyjnosci na poziomie
szkot zawodowych. Ponadto scenariusze lekcji sg udostgpnione jako otwarte zasoby
edukacyjne na multimedialnej platformie. Opracowane scenariusze stang si¢ praktycz-
nym zrodtem materialow dydaktycznych nauczycieli szkot zawodowych w Europie.

Podsumowanie. Rezultaty opracowane w ramach projektu postuza jako punkt od-
niesienia w trwajacej debacie na temat przysztosci nauczania jezykow obcych w Polsce
oraz zainspirujg one nauczycieli przedmiotowcow i jezykowcow do rozwazenia opcji,
jakie daje CLIL w poroéwnaniu do standardowych metod nauczania, a takze sktonig do
propagowania CLIL w swoim $rodowisku pracy. Rezultaty opracowane w ramach pro-
jektu niewatpliwie beda miaty pozytywny wplyw na: zwigkszenie szans na zatrudnie-
nie i mobilnos$¢ absolwentow VET, doskonalenie umiejetnosci jezykowych nauczycieli
przedmiotow zawodowych, lepsze zrozumienie wzajemnych relacji migdzy przedmio-
tami a jezykiem obcym, poprawe kompetencji nauczycieli szkot zawodowych, lepsze
zrozumienie konieczno$ci wdrozenia innowacyjnych metod edukacyjnych do szkot za-
wodowych, podnoszenie $wiadomosci nauczycieli szkot zawodowych i instytucji odpo-
wiedzialnych za ksztatcenie nauczycieli.
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